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TABLEAU 1 
Population, by proince - Pu 	n,bbr 
pro%lnce 

- Octobre, 1976 
23.2:31 

Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 559 
Prince Edward Island - fle-du-Prince- 

Edouard......................................................................... 121 
Nova 	Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 836 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 692 
Qu6bec............................................................................... 6,267 
Ontario............................................................................. 8.373 
Manitoba........................................................................... 1,030 
Saskatchewan................................................................... 941 
Alberta.............................................................................. 1,850 
I3rit ish Columbia - Colombie-Britannique................ 2,502 
Yukon................................................................................ 21 
N .W.T. 	- 	'l'.N.-O. ........................................................... 39 

SECTION 5 
FABLE - TABI.FAL I 

lnduslr selling price indexes, seleeled 
industries - Indices des prix de vente dans 

CelijifleS iduslne (1961 = 100) 
Noseinber - Nocmbre, 1916 

industry sell log price mdc a: manufactur- 
ing - Total - Indices des Fix de vente dana 
Findustrie: industries nmnuiacturières .......................163.5 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Salistical Review (Catalogue 
11-003), 

La présente edition contieni les statistiqucs qui apparai-
tront dans Ic numCro de janvier dc Ia Revue Salistique du Canada 

Lorsqu'cllcs sont disponihks. Ics sCrics dCsaisonnaitsdcs 
apparaissent maintenant avec les series non dCsaisonnalisCcs dans les 
principaux tableaux des sections 2 a 13. Saul mention contraire, les 
donnCcs nc sont pas corrigées des variations saisonniéres. 

Food and beverage industries - Total - Indus- 
tries des aliments et 	boissons....................................... 173.3 
Slaughtering and meat processors - Abattage 

et 	preparation 	de 	Is 	viande ......... ............................... 158.5 
Poultry processors - Preparation de Ia 

volaille........................................................................... 187.2 
Fish products industry - Industrie de Ia 

transformation do 	poisson ......................................... 196.8 
Fruit and vegetable canners and preservers - 

Conserves de fruits et 	de legumes ............................ 168.2 
1)airy products - 	Industrie lail i&r............................... 185.6 
Flour and breakfast cereal products - 

Meuneries et fabrication de cCrCales de table 178.8 
Feed industry - Fabrication d'aliments pour 

lesanimaux ................................................................... 169.7 
Biscuit manufacturers - Pãtisserje ............................. 177.6 
Bakeries industry - 	Boulangerie.................................. 177.4 
Confectionery manufacturers - Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 
a mchcr) 	...................................................................... 202.0 

Cane and beet sugar processors - Preparation 
de sucre de canne et de betterae ............................ 158.4 

Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 
végCtale.......................................................................... 201.2 

Miscellaneous food processors N.E.S. - 
Industries alimentaires diverses N.C.A . .................. 173.8 

Soft drink manufacturers - Fabricants de 
boissons 	gazeuses ......................................................... 192.1 

Distilleries........................................................................ 116.1 
Breweries 	- 	Brasseries .................... 	.............................. 184.3 

Nota: I.e present supplement, est distribuC gratuitement aux abonnCs a Ia 
Revue slat iSlique du Canada (Catalogue I 1-003 F). 

SN \IBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

5 figures not available 
1 	revised hgurcs 

. 	. 	nombres indisponibles 
r 	nombres rectiflés 

r 	preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	nCant ou zero 

* 	advance estimate estimation provisoire 
c 	Correction C 	correction 

Published by Authority of the Miniater of lndutry. Trade and Commerce Publication autoriaéa par Is ministre di l'lndustrie at du Commerce 
Statistic, Canada should be credited when republishing all or any part 01 this document. Reproduction autorisde soun reserve d'lndlcatlon de Is s,ourCI: Stallstique Canada. 
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SFCTION 5 - ('onftnued - suite 
TABLF - TABLEAU I - ('ontinued - suite 

November - Noveinbre. 
Wineries - Industries vinicoles ................................... 
Tobacco products industries - Fabricants de 

produ its de tabac ......................................................... 
Rubber and plastic products industries - Total - 

lndustrie du caoutchouc et des produits en 
matiéreplastique............................................................. 
Tire and tube industry - Industrie des pneus 

et chambres a air......................................................... 
Rubber footwear - Fabricants de ehaussures et 

hottes en caoutchouc................................................... 
Other rubber products - Autres produits en 

caoutchouc.................................................................... 
Plastics fabricating industry  N.E.S. - 

Fabrication d'articles en matière plastique............ 
Leather industries - Total - Industrie du cuir ....... 

Leather tanneries - Tanneries..................................... 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (exci. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non compris 
gants en caoutchouc) ...... ............................................. 

Miscellaneous leather products manufacturers - 
Fabricants darticles divers en cuir.......................... 

Textile industries - Total - Industrie textile .......... 
Cotton yarn and cloth mills - Filature et 

tissage du coton ........................................................... 
Wool yarn and cloth mills - Filature et 

tissage de Ia lame ........................................................ 
Fibre and filament yarns - Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, 

fileset tissus................................................................. 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des 

tapis, des carpettes et de Ia inoquette..................... 
Thread mills - Fabricants de fils ............................... 

Knitting mills - Total - Bonneterie.......................... 
Hosiery mills - Industrie des bas et 

chaussettes................................................................... 
Knitted fabrics - Tricots.............................................. 
Other knitting mills - Autres bonneteries................. 

Clothing industries: men's clothing factories - 
Industrie du vétement: confection de vétement 
pourhommes.................................................................... 
Foundation garment industry - Industrie des 

corsets et soutiens.gorge............................................. 
Wood industries - Total - Industrie du bois .......... 

Shingle mills - l]sines de hardeaux ............................ 
Sawmills and planing mills - Scieries et 

ateliers de rabotage ..................................................... 
Veneer and plywood mills - Fabriques de 

placages et de contre.plaques .................................... 
Sash, door and other miliwork plants - 

Industries des portes et chassis et ateliers 
derabotage.................................................................... 

Hardwood flooring plants - Industrie de 
parquets en bois dur.................................................... 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - 
Fabricants de bâtiments préfabriqués ..................... 

Wooden box factories - Fabriques de boites 
enbois............................................................................ 

Coffin and casket industry - industrie des 
cercueils......................................................................... 

Furniture and fixture industries - Total - 
Industrie du meuble et des articles 
d'arneublement................................................................. 
Household furniture manufacturers - Industrie 

des meubles de maison ............................................... 
Office furniture manufacturers - Industrie 

des meubles de bureau ................................................ 

Miscellaneous furniture and fixturc, 
manufacturers - Industrie d'artich 

1976 d'ameublement 	divers ................................................. l6l.4 
165.4 Paper and allied industries - Total - Industrie 

du 	papier et 	activitCs annexes ...................................... 183.5 
141.4 Pulp and paper mills - Usines de pates et 

papier............................................................................. 191.7 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de 

142.5 papier (Ic couverture asphalté .................................... 207.3 
Folding carton and set.up boxes - Fabricants 

137.3 de 	hoites pliantes ou 	montées ................................... 166.6 
Corrugated bOx manufacturers - Fabricants de 

161.8 boites 	ondulées ............................................................. 159.4 
Paper and plastic hag manufacturers - 

143.4 Fahricants de sac en papier et en plastique 162.8 
Miscellaneous paper convertors - Transfor. 

144.8 mations diverses 	du 	papier ........................................ 162.1 
162.5 Primary  metal industries - Total - Premiere 
192.0 transformation 	des 	métaux ........................................... 173.7 
158.2 Iron 	and steel 	mills - 	Siderurgie ................................. 181.3 

Steel pipe and tube mills - Fabriques de 
tubes 	et 	tuyaux 	d'acier ............................................... 185.4 

168.1 Iron founderies - 	Fonderies de fer ............................. 185.5 
Smelting and refining 	Foote et affinage................. 166.7 

143.0 Aluminum rolling, casting and extruding - 
144.7 Lamiiiage, moulage et extrusion de laluminiurn 1660 

Copper and copper alloy rolling, casting and 
183.7 extruding - Laminage, inoulage et extrusion 

du 	cuivre 	et 	de 	sea 	aihages ........................................ 141.5 
161.7 Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - 
130.2 Laminage, moulage et extrusion des 

métaux 	N.C.A . .............................................................. 188.5 
119.4 Metal fabrication industries - Total - Fabrics. 

tion de produ its en metal (sauf machines et 
119.3 
155.6 

Cquipement de 	transport) .............................................. 
Boiler and plate works - Industrie des 

I64.: 

127.1 chaudiCres et 	des 	plaques........................................... 162.4 
Metal stamping and pressing - Industrie de 

120.5 l'emhoutissage et du 	matricage................................. 161.1 
109.4 Wire and wire products manufacturers - 
146.2 Industrie du hI métallique et de 

sesproduits ................................................................... 174.3 
Hardware, tool and cutlery manufacturers - 

156.9 Fabricants de quincaillerie d'outillage et 
decoutellerie ................................................................ 148.3 

146.1 Heating equipment manufacturers - Fabricants 
170.2 d'appareils de 	chauffage.............................................. 149.0 
226.7 Machinery industries - Total - Fabrication de 

machines 	(sauf électriques) ........................................... 153.7 
167.9 Agricultural implement industry - Fabricants 

d'instruments 	aratoires............................................... 166.0 
163.4 Miscellaneous machinery and equipment manu 

facturers - Fabricants de machines et 
d'équipernent 	divers..................................................... 159.3 

173.3 Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment - Fabricants d'équipement commer 

176.4 cial de réfrigération et de climatisation ................. 132.9 
Transportation equipment: motor vehicle 

191.8 manufacturers - Fabrication d'equipement de 
transport: labricants de véhicules automobiles 122.4 

170.0 Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers - Fabricants de pièces et 

151.9 accessoires d'automobiles........................................... 145.5 
Electrical products industries - Total - 

Fabrication de produits électriques ............................. 141.1 
166.7 Manufacturers of small electrical appliances - 

Fabricants de petits appareils électriques ............... 131.3 
171.5 Manufacturers of major appliances (electrical 

156.1 
and non-electrical) - Fabricants de gros 

appareils 	(électriques ou 	non) ................................... 141.8 



Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers - Industries mnamiufac-
turières diverses: fahricimnt de rilormires et 
d'horloges ............... ........................................................... 144.3 
Jewellery and silverware industry - 

Fabrication de hijouterie et d'orfevrerie................. 236.6 
Floor tile, linoleum and coated fabric 

manufacturers - Fabricants de carreaux, 
linoleum, et de 	tissus enduits.................................... 136.0 

Pen and pencil manufacturers - Fabricants 
de 	stylos 	et 	de 	crayons ............................................... 143.2 

Typewriter supplies - Fabricants de four. 
nitures pour Ia dactylographie................................... 155.3 

TABLE - 'IABLEAU 2 
General wholesale price indexes - Indice 
général des pnx de gros (1935-39-100) 

November - Novembre, 1976 
Principal components - Principaux i léments 

	

Total.................................................................................. 	515.3 

	

Vegetable products - Substances végétales ............... 	439,7 

	

Animal products - Produits animaux......................... 	537-7 

	

Textile products - Produits textiles........................... 	462.5 

	

Wood products - Produ its du hois ............................. 	701.0 

	

Iron products - Produita du I'er .................................. 	574-4 

	

Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 	451.3 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

	

métalliques.................................................................... 	442.6 

	

Chemical products - Produits chimiques.................. 	395-7 
Special groupings - Groupements spt'ciaux: 

	

Non-farm products - Produits non agricoles............ 	538.0 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

	

nonferreux .................................................................... 	610.3 
Raw and partly manufactured goods - Matiéres 

	

premieres et demi-produits........................................ 	470.6 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits 

finis ou presque fmnis: 

	

Total............................................................................... 	539.6 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

	

nonferreux................................................................. 	571.2 

	

Iron -  Fer ....................................... ............................. 	567.2 

	

Non-ferrous metals - Métaux non ferreux............. 	657.6 

	

225.3 	TABLE - TABLEAU 3 

	

226.9 	 Oilier price indexes 
prix: 

169.2 

- Aulres indkes des 

November - Novembre. 1976 
Residential building construction - 

(1971 = 100) - Entrées dana Ia construction 
189.0 	résidentielle 

Total.................................................................................. 	165.7 
Materials - Matêriaux................................................... 	156.2 

128.5 	Labour - Main-d'oeuvre................................................ 	182.7 
Non-residential building materials - 

162.8 	(1961 -100) - Matériaux de construction non 
résidentielle: 
Total.................................................................................. 	213.7 

134.8 	Steel and metal work - Acier et ouvrages 
metalliques.................................................................... 	232.7 

140.9 	Plumbing heating and other equipment - 
Materiel de plomberie, chauffage et autre.............. 	199.1 

169.3 	Electrical equipment - Materiel electrique .............. 	142.8 
Concrete products - Produits de Iméton...................... 	230.1 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre et 

184.1 	 produits en bois............................................................ 	263.0 
Canadian farm products - Produits agricoles 

canadiens, (1971 =100)................................................... 
217.2 	Total .................................................................................. 

Field -  Cultures.............................................................. 
143.9 	Animal - Animaux ......................................................... 
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l(ilON 5 - Concluded - fin 

lAKIk - TARLEAL; I - Concluded - fin 

November - Novembre. 1976 
Manufacturers of lighting fixtures - 

	

Fabricants d'appareils d'éclairage............................. 	155.9 
Manufacturers of household radio and 

television receivers - Fabricant..s de radio- 

	

récepteurs et de téléviseurs ménagers...................... 	112.6 
Manufacturers of electrical industrial 

equipment - Fabricants d'equipement 

	

eletrique induatriel .................................................... 	147.8 
Manufacturers of electric wire and cable - 

	

Fabricants de fits et de cables electriques.............. 	146.3 

	

Battery manufacturers - Fabricants de piles............ 	169.2 
Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. - Fabricants de produits 

	

êlectriques divers N.C.A............................................. 	144.4 
Non-metallic mineral products indus- 

tries - Total - Fabrication de produits 

	

minéraux non •néthtliques ............................................. 	165.1 
Clay products manufacturers (domestic clays) - 

l'al,ricants de produits en argue (argue du 

	

pays) ............................................................................... 	170.8 
(lay products manufacturers (imported clays) - 

Fabricants de produits en argue (argile 

	

importée) ....................................................................... 	163.6 

	

Cement manufacturers - Fabricants de ciment ....... 	173.7 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants de 

	

tuyauxen béton............................................................ 	179.9 
('oncrete products manufacturers - Fabricants 

	

(IC produ its en béton ................................................... 	161.1 
Iteady-mix concrete manufacturers - Fabricants 

	

debéton préparé .......................................................... 	173.6 
(ilass and glass products manufacturers - 

	

Fabricants de verre et d'articles en verre............... 	141.0 
Abrasives manufacturers - Fabricants 

	

d'abrasifs ....................................................................... 	170.8 

	

Lime manufacturers - Fabricants de chaux ............. 	206.8 
Refractories manufacturers - Fabricants de 

	

produits réfractaires.................................................... 	184.5 
Petroleum and coal products industries - Total - 

Fabrication de produit.s du pEtrole et 
ducharbon........................................................................ 
Petroleum refineries - Raffinage du pétrole............. 

Chemical and chemical products indus- 
tries - Tot-al - Industrie chimique ............................ 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins - Fabricants de matières plastiques 
et de résines synthetiques .......................................... 

Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines - Fabricants de produits pharma. 
ceutiques et de médicaments..................................... 

Paint and varnish manufacturers - Fabricants 
(IC peinture et vernis ................................................... 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 
Fabricants de savon et de produits de 
nettoyage....................................................................... 

Manufacturers of toilet preparations - 
Fabricants de produits de toilette............................ 

Manufacturers of pigments and dry colours - 
Fabricants de pigments et de couleurs sèches ....... 

Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) - Fabricants de produits 
ch imiques industriels (inorganiques) ....................... 

M . tifacturers of industrial chemicals (or- 
chic) - Fabricants de produits chimiques 
udustriels (organiques) .............................................. 

Mitifacturers of printing inks - Fabricants 
d encres d'imprimerie.................................................. 



MIM 

SECTION 6 Ontario 113.9 
Saskatchewan 13.7 

TABLE - TABLEAU 9 Alberta 150 
British Columbia - ColombieBritannique ................ 9:35.2 

Rubber products - Articles en canuichouc 
November - Nosembre, 1976 

Rubber tootwear (thousand pairs) - Chaussures 
(en withers de pairea): TABLE - TABLEAU 16 
Production, 	total 	............................................................. 262.4 
Boots, all rubber - Buttes, tout caoutchouc: New motor vehicles - Véhicules automobiles 

Knee, storm king and hip - Au genou, storm imeuls 
king. 	Ia 	hanche 	...................................................... 443 November - Novembre. 1916 

Lumbermen's etc. - Pour beherons. etc 12.3 New motor vehicles (thousand Units) - 
Overshoes and galoshes - Couvre.chaussures 536 Véhicules automobiles neufs (en milliers 
Light and heavy rubbers - Caoutchoucs.................... 82.5 d'unités): 
Utility canvas footwear - Chaussures tout Motor vehicles - Total - Véhicules 

usage 	avec 	hauts 	en 	toile ................. ........................... 8.9 automobiles: 
Shipments - Total - Livraisons ................................. 500.0 Production ........................................................................ 157.44 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de Shipments 	- 	Livraisons................................................. 151.21 

période 	........................................................................... 1082.3 Commercial including coaches or buses - 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 

TABLE: - TABLEAU 10 autobus: 
Production........................................................................ 49.01 

Raw hides, skins and finished leather - Shipments 	- 	Livraisons ................................................. 46.62 
Peaux vertes el cuirs finis Passengers cars - Voitures particuliéres: 

November - Novembre. 1976 Production ........................................................................ 108.43 
Raw hides and skins - Peaux vertes: Shipments 	- 	Livraisons................................................. 104.59 

Receipts - Reçue.s: Imports less re.exports - Importations moms 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin les 	réexportations......................................................... 

(en 	milliers)......... ... .. ..... .............. ... ........ .... . ....... ....... 18(3.3 Exports 	- 	Exportations................................................. 
Wettings - Trempees: Total domestic supply - Stocks globaux au 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin Canada 	.......................................................................... 
(en 	mnilhiers) .................................................................. 203.1 Total 	($'OOO,OOO) ................................................................ 626.5 

Stocks: Passenger - Voitures particulières: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin Canadian and U.S. manufactured - Fabriquée 

(en 	milhiers) 	.................................................................. 254.5 au 	Canada et aux 	Etats.Unis ............................ ........ :375.5 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de Overseas manufactured - Fabriquées outre-mner 57.7 

veau 	et vachette 	(en 	milliers) ................................... 98.6 Commercial - Véhicules utilitaires: 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de an 	Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 188.1 
douzaines)...................................................................... 12.5 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 5.2 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
(en 	milliers) 	.................................................................. 9.8 Automobiles neufs: 

All other (thousands) - Toutes autres peaux Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna. 
(en 	milliers) .................................................................. 1.7 lisés 	............................................................................. 102,583 

Production of finished leather - Production Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 
de cuirs finis: lisés 	............................................................................. 108,124 
Cattle leather - Cuir de bovin: Passenger - Voitures particulléres: 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna. 
milliers 	de 	livres) 	..................................................... 132.5 lisés 	............................................................................. 75,893 

trpper (thousand square feet) - Pour empeignes Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 
(en 	milliers de 	pieds earths) ................................... 5,218.7 lisés 	............................................................................. 79,569 

Glove and garment (thousand square feet) - Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds au 	Canada et aux 	Etats.Unis . ................................... 
carrés) ......................................................................... 756.0 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna. 

Splits, all types (thousand square feet) - lisés 	............................................................................. 63,519 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
carrés) ......................................................................... 2,583.4 lisés 	............................................................................. 65,765 

All other (thousand square feet) - Tout autre Overseas manufactured - Fahriquées outre-mer: 
(en milliers de pieds carrés) ................................... 358.4 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna. 

lisés............................................................................. 12,374 
TABLE - TABLEAU 13 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

lisés............................................................................. 13,804 
Production of sawn lumber (million feet board Commercial - Véhicules utilitaires: 
measure) - Production de bois d'oeuvre (en Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna. 
millions de pieds-mesure de planche) lisés 	............................................................................. 26,690 

September - Septembre. 1976 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 
Canada , 	total ........................................................................ 1,359.6 lisés 	............................................................................. 28,555 

Nova Scotia - Nouvehle-Ecosse ................................... 
New Brunswick - Nouveau.Brunswick ...................... 

17.3 
34.2 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 
au 	Canada et aux 	Etats.Unis .................................... 25,593 

Québec ............................................................................... 230.2 Overseas manufactured - Fabriquées outre.mer 1.097 



FCTION '1 
I tltl.I - lABLFAI. 

Rvluu.d petrokisui priiduels (ihou'and 
barrd%) - Produits riffii,és dii pelrole 
(en milliers de barils) 

September - Septcsnbn 
Refinery receipts - Total - Arrivages aux 

raffiiieries.......................................................................... 
l'ru(ltIct ion of saleable products - Production 

vcn(lal)k': 
All products - Total - Tous produits ....................... 
Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 
Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 
I)iesel fuel oil - Iluiles diesel...................................... 
Light fuel oil - Mazouts legers.................................... 
Aviation fuel - (arhuraiit d'aviation ......................... 
Asphalt -  Asphalte......................................................... 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

liquéfiés.......................................................................... 
Other products - Autres produits ............................ 

Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada: 
All products - Total - Tous produits ....................... 
Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 
Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 
l)iesel fuel oil - Huiles diesel...................................... 
Light. fuel oil - Mazouts legers.................................... 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 
Asphalt -  Asphalte......................................................... 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

liquèfiés.......................................................................... 
Other products - Autres produits ............................ 

('luing inventories - Stocks de lermeture: 
\II products - Total - Tous lea produits ................. 
\ltor gasoline - Essence pour moteurs.................... 
I I avy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 
I )itcl fuel oil - Huiles diesel...................................... 
Light fuel oil - Mazouts légers.................................... 
Aviation fuel - Carburant cl'aviation ......................... 
Asphalt -  Asphalte......................................................... 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

Iiqui' ii .s......................................................................... 
Oth&r proilucts - Aiitrcs prodti its............................ 

tABLE - TABLEAL 7 

. 
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SECTION 9 

FABLE - TABLEAU 6 

F;xporls of grains and livstock products - 

Exportalions de grains ci de prodiiits 
. 1976 d'éleage 

September - Seplembre. 1976 
39979 Grains (million bu.) - Céréales (en million 

de boisseaux): 
Wheat - 	Blé .................................................................... 37.45 

45395 Flour in terms of wheat - Farine comptée en 
17.273 hle ................................................................................... 3.25 
6,767 Oats 	- 	Avoine.................................................................. 3.15 
5,656 Barley 	- 	Orge .................................................................. 17.53 
6,636 Rye 	- 	Seigle 	.................................................................... 1.37 
2,381; Flaxseed 	- 	Graine 	de 	lin............................................... 1.32 
2,031 Rapeseed - Graine de colza.......................................... 2.82 

Exports of livestock products (million 
774 pounds) - Exportations de produits animaux 

3,871 (millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

45,424 Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .................. 9.76' 
19.501 Bacon, hams and shoulders - Bacon, jambons 
6,854 et 	épaules ............................................... 	....................... 2.16' 
6,427 Canned meats - Viandes en boite ............................... .15' 
4,287 Cheese 	- 	Fromage .......................................................... 4.36' 

Skim milk powder - Produits concentrés du 
2,507 lait 	.................................................................................. 24.26* 

Poultry 	- 	Volailles ......................................................... 1.34' 
777 Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 

2,484 en coquille (millions de douzaines) .......................... 1.85' 

114,627 'October - 1976 - Octobre 
26,318 
15,057 
16,343 
35,895 SECTION 12 
4,517 
2.578 TABLE - TABLEAU 3 

1.055 Operating statistics of air carriers in 
12,864 Canada - Slatistique d'exploilation des 

transporleurs aériens su Canada 
($000,000) 

August - Aoüt. 1976 

. 

Non.inetallic minerals (thousand tons) - 
Minéraux non melalliques (en milliers de 
tonnes) 

October - Octobre, 1976 
Asbestos - Amiante: 

I'rodueers' shipments - Livraisons des 
producteurs ............ ................ ...... .... ....... ....................... 

Exports -  Exportations................................................. 
Gypsum - Gypse: 

I'roducers' shipments - Livraisons des 
producteurs.................................................................... 

Cement - Ciment: 
Production........................................................................ 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs.................................................................... 
Lime - Chaux: 

Producers' shipments - Livraisons des 
producteurs........................................... ......................... 

Salt - Sel: 
Producers' shipments - Livraisons des 

producteurs.................................................................... 
liiiports - Importations................................................. 

Potash - Potasse: 
Production........................................................................ 

Canadian carriers - Transporteurs canadiens: 

	

Operating revenues - Recettes d'exploitation........... 	183.2 

	

Operating expenses - Dépenses d'exploitation.......... 	150.5 

	

Operating income - Revenu d'exploitation ............... 	32.7 
Unit toll revenues - Recettes des péages: 

	

Cargo - Marchandises................................................ 	12.0 

	

Passengers - Passagers ....................... ........................ 	149.4 
Revenue cargo ton-miles - Tonnes-milles de 

	

marchandise psyantes (millions) .............................. 	34.3 
Revenues passengers carried (thousand) - 

	

Passagers payants transportés (milliers)................. 	18,428 
Revenue passenger-miles - Passagers-rnilles 

	

payants (millions) ...................................................... 	21,349 

149 
129.0 

78.7 

111.4 

	

109.0 	SECTION 13 

TABLE - TABLEAU 8 
167.)) 

Index numbers of security prices, main 
groups - Indices des cours des saleurs 

	

638.1 	 mobilièrcs (1971 100) 

	

64.6 	 December - Décembre, 1976 
Preferred stocks index, 29 stocks - Total - 

	

513.1 	Indices des actions privilégiees, 29 valeurs................88.0 



SECTION 13 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 8 - Concluded - fin 

December - Ddcembre. 1976 

Common stocks - Industries (actions 
ord inn ires): 
Investors index, 134 stocks - Indices des 

portefeuitlistes. 134 valeurs .......................................97.0 

industrial. 85 stocks - Total - Industries. 
valettrs................................................................ ...... 

Utilities, 28 stocks - Total - Services Pu. 
blic, 28 valeurs............................................................ 

Finance. 21 stocks - Total - Finances. 
21 valeurs ...................................................................... 

Mining index. 27 stocks - Total - Indices 
des prix des titres mitiiers, 27 valeurs..................... 

Base metals, 5 stocks - Métaux communs, 5 
valeurs............................................................................ 

Golds. 9 stocks - Or. 9 valeurs.................................... 

90.0 

110.6 

99.6 

60.6 
180.4 

S 
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